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I'RI'zenI' letového provozu

Ceské republiky

Rémcové kupni smlouva

,,Doplnéni néhlavnich souprav pro ATCO“

uzavfené podle ustanovem’ § 1746 odst. 2 a § 2079 a nésl. zékona 6. 89/2012 8b., obéanského

zékom’ku, ve znéni pozdéjél'ch piedpisfl (déle jen ,,obéansky zékonik“)

(déle jen ,,sm|ouva“)

1. Smluvni strany

Rizeni letového provozu Ceské republiky, stétni podnik (RLP CR, 5. p.)

se sidlem: Navi aéni 787, 252 61 Jenec':

zastoupenyz—

ICo: 49710371

DIC: C2699004742

bankovnl’ spojeni: KB, a.s. Praha 1, éislo Uétu: 1162200106/0100

SWIFT kéd: KOMBCZPP

zapsany v obchodnl’m rejstfl'ku vedeném u Méstského soudu v Praze, v oddl’le A, vloice 10771

(déle jen ,,kupujici“)

a

PANTER, spol. s r. 0.

se sidlem: Na Markvartce 899/14, Dejvice, 160 00 Praha 6

zastoupené: Mgr. Zuzanou Otrubovou, jednatelkou

ICO: 45809003

DIC: 0245809003

bankovnl' spojeni: CSOB, a.s., éfslo Uétu: 600075663/0300

zapsané v obchodnl'm rejstfi’ku vedeném u Méstského soudu v Praze, v oddile C, vloice 12310

(déle jen ,,prodévajici“)

(kupujl'ci a prodévajl'ci rovnéi ,,smluvni strany“)
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4.3

4.4

Pfedmét smlouvy

Touto smlouvou smluvni strany rémcové sjednévajl’ obchodm’ podminky dodévky 4O — 60

néhlavm’ch souprav pro ATCO véetné pfipojovaciho konektoru k VCS a instalace identifikaénl’ho

odporu (déle takéjako ,,NS“ nebo ,,zbOZI ), jejichi bliiél’ specifikace je uvedena v ph’loze 6. 1 této

smlouvy.

Proda’vajici se zavazuje zajistit pro kupujiciho a prodat kupujicimu zboii, které bude bliie uréeno

vdl'lél'ch objednévkéch kupujl'ciho. Prodévajici je rovnéz povinen pfedat kupujicimu véechny

doklady a dokumentaci, jeZ jsou nutné k pfevzeti a k quvéni dodévaného zboif. Nebudou-Ii

pfedény tyto doklady a dokumentace, nemusi kupujici dodévku zboif pFevzit.

Prodévajici se déle zavazuje zajistit servism’ podporu néhradnich dl'lfl po dobu étyf let ode dne

dodénizboiL

Kupujl'cf se zavazuje zaplatit prodévajl'cimu za dodané Zboil' kupni cenu ve vyéi a za podminek

stanovenYch v této smlouvé.

Cena

Cena zboil' je stanovena dohodou smluvnl’ch stran dle zékona é. 526/1990 8b., 0 cenéch, ve

znénl’ pozdéjéich pfedpisfl a (":inI':

Cena dle odst. 3.1 te’to smlouvy je sjednéna smluvnl'mi stranami jako cena pevné a zahrnuje

veékeré néklady prodévajiciho spojené s dodévkou zboii do mista plném’, zejména pak dopravne’

a balné.

Obé smluvnl' strany berou podpisem této smlouvy na védoml', 2e celkové maximélni cena za

plnénf vyplyvajici z této smlouvy nesml' pfeséhnout 2 mil. Ké bez DPH.

K cené bude 06tovéna pfisluéné sazba DPH v souladu se zékonem 235/2004 8b., 0 dani z

pfidané hodnoty ve znénl' pozdéjél’ch pfedpisfi (déle jen ,,zékon o DPH“).

Platebni podminky

Prévo na zaplacem’ zboil' vzniké prodévajicimu Fédnym splnénim jeho zévazku zpflsobem a v

misté plnéni v souladu s touto smlouvou.

Platba za dodané zboii bude kupujicim uhrazena na zékladé proda’vajicim vystavené faktury —

dafiového dokladu (déle jen ,,faktura“), které musi obsahovat veékeré néleiitosti dané

ustanovem’m zékona o DPH, jinak bude prodévajl'cimu vrécena. OprévnénYm vrécem’m faktury

pfestévé béiet IhCIta jejl' splatnosti. Nova’ Ihfita splatnosti poéiné béiet ai ode dne doruéem’

opravené ("3i doplnéné faktury kupujicimu.

Prodévajl'ci vystavi fakturu ke kaZdé dilél’ vyizvé k plném’ dle odst. 5.1 této smlouvy zvléét'. Faktura

bude doruéena objednateli nejdéle do 15 kalendéfnich dnt‘] ode dne uskuteénéni zdanitelného

plnénl'. Za den uskuteénéni zdanitelného plnénl' je povaZovén den dodénl' zboii. Nedl'lnou

souéésti faktury budou oprévnénymi pracovniky kupujl'cl'ho podepsané dodaci listy dle odst. 5.4

této smlouvy za jednotlivé dl'lél' plném’ a déle origina’l vyizvy kupujl'ciho k poskytnutl' dl'léiho plnéni

dle odst. 5.1 této smlouvy.

Splatnost jednotlivych faktur se stanovuje na 30 kalendéfnich dnfl ode dne obdrieni faktury

kupujl'cim.
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6.1

7.1
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Kaidé faktura svodvqlénim na éislo této smlouvy kupujicu’ho uvedené v zéhlavi této smlouvy jako

evidenéni él’slo RLP CR, s.p., véetné véech pfl’loh dle odst. 4.3 této smlouvy, musn’ byt zasléna bud’

v listinné podobé na adresu sidla kupujl' ' y, nebo elektronickou

poétou z e-mailové adresy prodévajicihowna e-mailovou adresu

kupujicn’ho: fakturace@ans.cz, jinak bude vrécena prodévajicimu zpét.

V pfl'padé oprévnéného vréceni faktury pfestévé béZet lhflta jeji splatnosti v den jejiho odeslém’

kupujicim a nova’ Ihfita splatnosti poéiné béiet ode dne nového doruéem’ opravené 6i doplnéné

faktury kupujicimu.

Termin plnéni a zpfisob plnéni

Smluvni vztah mezi kupujl'cim a prodévajicim bude realizovén na zékladé dl'lél' objednévky — tj.

pl'semné vyzvy kupujl’cfho k poskytnutl' dilél’ho plnéni (déle jen ,,vyzva k plnéni“). Prodévajl'ci je

povinen pisemné potvrdit pfijeti a akceptaci VYZvy k plnéni a na zékladé toho realizovatjednotlivé

diléi dodévky objednaného zboil'.

Kontaktni osoby kupujiciho:

Osoba, které je oprévnéna za kupujiciho vystavovat vyzvy k plném’:

Kontaktni osoby prodévajiciho:

Souééstl' dodévky zboil’ musi bYt tfi vyhotovenl' dodaciho listu, na které obé smluvnl' strany potvrdl'

pfedém’ a pfevzetl’ zboZi. Jedno vyhotovenl' zflstévé kupujicimu.

Prodévajici mé povinnost informovat o pfipadné nekompletnosti dodévky zboZI’ kupujiciho pfed

dodénim zboZI'. Kupujl'ci mé prévo odml'tnout dodévku zboii, ktera’ neodpovidé vyzvé k plnénl’, tj.

i v pfipadé nekompletni dodévky zboZI'.

Prodévajl’ci se zavazuje dodat zboii kupujicimu nejpozdéji do 2 mésiCL‘] ode dne objednénl’. Dnem

objednénl' se pro potfeby této smlouvy rozumi den doruéenl' vyzvy k plnénl'.

Prodévajici se zavazuje pl'semné vyzvat kupujiciho nejméné tfi pracovm’ dny pfedem k pfevzetl'

pfedmétu koupé na adrese sidla kupujiciho.

Misto plnéni

Dodévané zboii bude v terminu uvedeném v élénku 5 této smlouvy pfedéno v sidle kupujicn’ho

IATCC, Navigaénl' 787, 252 61 Jeneé.

Vlastnické prévo a nebezpeéi ékody

Vlastnické pra'vo k dodanému zboii pfechézi z prodévajiciho na kupujl'ciho po podpisu dodaciho

listu obéma smluvnl’mi stranami dle odst. 5.4 této smlouvy. Nedl’lnou souéésti dodévky zboii je i

veékeré dokumentace, které souvisi s dodévanym zboiim.

Prodévajici prohlaéuje a odpovida’ kupujI'CI'mu za prévnl' bezvadnost dodévaného zboii a za

skuteénost, 2e uzavFenI'm této smlouvy nenl' poruéeno iédné prévo éi povinnost prodévajl'ciho

nebo oprévnéné zéjmy jinych osob.

V pfipadé, iejakékolivjiné osoba uplatnl' nérok proti kupujicimu z titulu poruéem’ prév duéevniho

vlastnictvi v souvislosti s touto smlouvou, zavazuje se prodévajl’ci poskytnout kupujicimu Uéinnou
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pomoc a uhradit mu veékeré néklady, které v souvislosti se sporem mezi kupujl'cim a jinou osobou

kupujicimu vzniknou v dflsledku uplatnénl’ autorskych nérokfl vfléi kupujl'cimu v souvislosti s touto

smlouvou, a to v plné vyéi bez jakéhokoliv omezenl’.

Nebezpeél' ékody pfechézi na kupujicn’ho spolu s Vlastnickym pra’vem.

Zéruka a odpovédnost za vady

Prodévajicn’ odpovn’dé za to, ie zboii bude dodéno v souladu se specifikaci dle pfl’lohy 6. 1 této

smlouvy bez vad, v poiadované jakosti a kvalité a déle, ie zboZI' bude plné pouiitelné pro Uéel,

pro ktery bylo pofl’zeno.

Prodévajici poskytne na dodané zboii zéruku v délce 24 mésicfl ode dne piedéni zboil’

kupujicimu a 3 mm spojeného podpisu dodaciho listu. Prodévajl'ci odpovida’ za to, ie zboii bude

po zéruéni dobu zpflsobilé ke smluvenému L'Iéelu a zachové si p0 tuto dobu smluvené vlastnosti.

Prodévajl'ci je povinen v zéruénl' dobé bez zbyteéného odkladu a bezplatné odstranit

reklamovanou vadu zboil' 6i vadné zboii vyménit za nové.

KupujI'CI’ mé prévo reklamovat zjiéténé vady. KupujI’CI' oznéml' vady brénici plnohodnotné provoznl'

pouiitelnosti zboil' vidy pl’semné, poétou nebo e-mailem na kontaktnl’ misto prodévajI'CI’ho.

Kontaktnim mistem prodévajl'ciho pro tyto 06er je e-mail:—

KupujI'CI’je povinen hlésit reklamované vady zboil' prodévajl’cimu bezprostfedné po jejich zjiéténl'.

Odstranit vadu nebo dodat néhradm’ plnéni bez vad je prodévajl'cf povinen na vlastnl' néklady, a to

nejpozdéji do 30 pracovnl'ch an', nebude-Ii smluvnimi stranami pfedem pl'semné domluveno jinak.

TI'm nejsou dotéena dalél' pra'va kupujiciho z vadného plném’.

V pfipadé vyskytu vady v zéruém’ dobé se zéruénl' doba prodluiuje o dobu nutnou k odstranéni

vady, které poél’né béiet dnem, kdy byla vada oznémena prodévajicimu dle odst. 8.4 této

smlouvy, a konél' v den, kdy bylo opravené zboil' pfedéno kupujicimu.

Zéruka se nevztahuje na vady zpflsobené neodbornym zachézenim, nedodriem’m provozm’ch

podminek, pfedepsanych postupfl a na’vodfl k pouiiti.

V pfipadé, 2e proda’vajl'ci nebude plnit Fédné a véas zéruénl' podminky sjednané v této smlouvé,

je kupujfci oprévnén sa’m odstranit vadu nebo sjednat odstranéni vady jinou osobou. Néklady

spojené s odstraném’m vady nese prodévajl'ci.

Pokud neni v této smlouvé uvedeno jinak, fidl’ se odpovédnost za vady ustanovenim § 2099 a

nésledujicimi ustanovenl'mi obéanského zékoniku

Odpovédnost za prévnl' vady dodaného zbozi nese prodévajl'cl' a tato odpovédnost neni omezena

zéruéni dobou sjednanou v této smlouvé.

Smluvni pokuty

Smluvni strany sjednévajl' pro pfl’pad poruéenl’ smluvnl'ch povinnosti smluvm’ pokuty.

V pfipadé, 2e prodévajl’ci nedodril’ term in plnénl’ sjednany v odst. 5.6 te’to smlouvy, je proda’vajici

povinen zaplatit kupujl'cimu smluvni pokutu ve vyéi ve vyéi 0,05 % zcelkové ceny uvedené

v konkrétm’ dI’IéI’ vyzvé k plnénl' dle odst. 5.1 této smlouvy za kaidy zapoéaty den prod|en1'.

V pfl’padé poruéem’ pravidel vstupu exterm’ch subjektfl dle odst. 11.8 této smlouvy je prodévajici

povinen uhradit kupujl'cimu smluvnl' pokutu ve vyiéi 10.000,— Kc”: (slovy: deset tisic korun éeskych)

za kaidéjednotlivé poruéeni.
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11.4

V pfl’padé poruéeni jinych, nei vyée uvedenYch povinnostl’ prodévajiciho vyplyvajl'cich z této

smlouvy je kupujl’ci oprévnén ulozit prodévajl'cimu smluvnl’ pokutu ve vyiéi 2 000,- Kc": za kaidé

takové poruéem’ této smlouvy.

Véechny smluvm’ pokuty uplatnéné dle této smlouvy jsou splatné do triceti (30) kalendérnich dnt‘]

ode dne doruéem’ pisemného oznémem’ o jejich uplatnéni stranou oprévnénou strané povinné.

Ujednéni o smluvm’ pokuté zfistévaji pripadnym odstoupenim od této smlouvy nedotéena a trvajl'

i po skonéeni L'Iéinnosti této smlouvy.

Odchylné od § 2050 obéanského zékonl'ku se strany dohodly, 2e sjednénl'jakékoli smluvm’ pokuty

se nedotyké pra'va na néhradu ékody vzniklé z poruéenl’ povinnosti, ke kterému se smluvnl' pokuta

vztahuje, a nérok na néhradu ékody ml‘Jie byt uplatnén nezévisle na smluvm’ pokuté a v plné vyéi.

Néhrada majetkové a nemajetkové I’ijy

Pro néhradu majetkové L'Ijmy (ékody) a nemajetkové L’ijy plati pfisluéné ustanoveni obéanského

zékonl'ku. Majetkové Ujma se nahrazuje v penézich, nedohodnou-li se strany v konkrétnl'm

pfl’padé jinak. Smluvni strany prohlaéujl', 2e dojde-Ii poruéenim povinnostl' prodévajl'ciho ke vzniku

l'ijy na povésti nebo obchodni firmé kupujiciho, 6i k jiné nemajetkové Ujmé, uhradl' prodévajici

kupujl’cimu i priméfené zadostiuéinéni.

Ostatni ujednéni

ZboZI' bude baleno tak, aby pfi béan/ch podminkéch prepravy, manipulace a skladovéni bylo

rédné chrénéno pfed poékozenim. Prodévajl'ci je odpovédny za ékodu zpCIsobenou vadnym

balenim.

Prodévajl'ci prohlaéuje, 2e zboZI' bude dodéno vsouladu s pfedpisy, které se na dané zboil'

vztahujl'.

Proda’vajl’ci prohlaéuje, ie realizaci te’to smlouvy nejsou dotéena iédné préva jinych osob a

prodévajici mé prévo dodat kupujl'cimu pfedmétné zboil’ a prevést na kupujl’ciho veékeré pra’va

3 mm spojené s ohledem na autorské préva. Veékeré odpovédnost z tohoto vyplf/vajl’ci jde k tI’Zi

prodévajiciho, ktery odpovidé za ékodu zpflsobenou poruéenl'm tohoto ustanovenl'.

Uverejfiovém’

Prodévajl’cx' bere na védoml', 2e kupujicu’ je povinen uverejnit tuto smlouvu ve smyslu zékona

6. 340/2015 Sb., 0 zvléétm’ch podminkéch L'Jéinnosti néktechh smluv, uvefejfiovéni téchto smluv

a o registru smluv (za’kon o registru smluv), ve znéni pozdéjéich pfedpisfl. Prodévajl'ci bere déle

na védoml’, ie kupujl’ci je povinnym subjektem podle zékona (1106/1999 8b., 0 svobodném

pristupu k informacim, ve znéni pozdéjéich predpisfl.

Bezpeénost v civilm’m letectVI'

Prodévajl'cf podpisem smlouvy bere na védomi, ie neni oprévnén sdélovat oi jakkoliv él’Fit

informace, kteryImi by mohla bylt naruéena bezpeénost v civilnl’m letectvi, a to z dflvodu poiadavkfi

na zachovéni bezpeénosti v civilnl'm Ietectvi, které vyplyvajl’ z pfisluénYch prévm’ch predpisil

(zejména Letecky pfedpis L 17), a které uklédaji poskytovateICIm letovych provoznl’ch sluieb

pfijmout takova’ adekvétm’ opatrem', na zékladé kterych bude zajiéténa ochrana civilnl'ho letectvi

pfed protiprévnimi 6iny. Prodévajl'ci nesml' zejména jakkoliv reprodukovat a déle él’fit informace,

o nichZ se dozvédél v souvislosti s plném’m této smlouvy.

Obchodnl' tajemstvi

Podle § 504 obéanske’ho zékoniku je obchodnim tajemstvim cena uvedené vodst. 3.1 této

smlouvy, a proto nebude uverejnéna ani poskytnuta dle odst. 11.4 této smlouvy.
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Ochrana osobnich Udajfi

Prodévajici a kupujici respektuji pravidla o ochrané osobnl’ch L'IdajCI die nah’zenl’ Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti

se zpracovénim osobnich Udajtl a o volném pohybu téchto L’Idajfi a o zruéeni smérnice 95/46/ES

(obecné narizeni o ochrané osobnich Udajl‘ii), tj. nafizeni GDPR, a daléich obecné zévaznych

prévni’ch predpisfi upravujicich ochranu osobnich Udajfl. Bliiéi informace o ochrané osobnich

Udajfl na strané kupujl'ciho jsou k dispozici na webovych strénkéch:

https://www.rlp.cz/cateqorysb?CatCode=A5 

Vstup externich subjektl‘i: do areélfi a objektt‘ii kupujiciho

Prodévajici je povinen dodriovat pravidla vstupu externich subjektfi do areélfl aobjektfl

kupujiciho. Povinnosti prodévajiciho tykajici se vstupu externich subjektfi do areélfi a objektfi

kupujiciho jsou uvedeny na nésledujici webové strénce:

httpsz/lwww.rlp.cflcateqorvsb?CatCode=A9

Doba trvém’ smlouvy

Tato smlouva se uzaviré na dobu uréitou ode dne jejl' 06innosti na dobu city? (4) let, nebo do

dosaieni finanéniho limitu uvedeného v odst. 3.3 této smlouvy, a to podle toho, které skuteénost

nastane dFive.

Doba trvéni této smlouvy maze byt ukonéena i pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

Obé smluvni strany majI' prévo tuto smlouvu pisemné vypovédét bez udém’ d0vodu. vypovédni

Ihfiita éini tfi mésice a poéiné béiet prvnim dnem kalendéfniho mésice nésledujicim po doruéeni

vypovédi druhé smluvm’ strané.

Odstoupeni od smlouvy

Kupujici je oprévnén odstoupit od te’to smlouvy v pripadé, ie prodévajl’ci nebude realizovat

dodévku zboii v souladu s touto smiouvou anebo bude zanedbévat plnéni svych zévazkfi tak

za’vainym zpflsobem, 2e tato skuteénost vyrazné ovlivni kvalitu doda’vky zboii nebo jejl’ termin.

Kupujicije téi oprévnén okamiité odstoupit 0d této smlouvy v pfipadé, 2e prodévajici bude:

. v prodleni s dodénim zboii dle odst. 5.6 te’to smlouvy o vice nei 30 kalendéfnich dnfl;

o v l’Jpadku ve smyslu zékona é. 182/2006 8b., 0 Lipadku a zpfisobech jeho Feéem’ (insolveném’

zékon), ve znéni pozdéjéich piedpisti.

Prodévajici je oprévnén odstoupit od této smlouvy v ph’padé, 2e kupujici bude v prodleni se

zaplacenim faktury deléim nei 30 dni i pres pisemné upozorném’ prodévajiciho a poskytnuti

dodateéné lhflty alespon 14 dnfl od doruéeni upozornéni kupujicimu.

V pfipadé Odstoupeni kterékoliv smluvnl’ strany od této smlouvy, budou vyrovnény na’roky obou

smluvnich stran tak, aby nedoélo k bezdflvodnému obohaceni ani jedné smluvni’ strany.

V ph’padé Odstoupeni kterékoliv smluvni strany 0d této smlouvy, konéi platnost této smlouvy

dnem doruéeni pisemného oznémeni o Odstoupeni od této smlouvy druhé strané.

Odstoupeni od této smlouvy nemé vliv na néroky ze smluvnich pokut a néhrady ékody dle této

smlouvy vzniklé pfed 06innosti Odstoupeni od této smlouvy.
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evidenéni éislo smlouvy RLP CR, s.p.2133/2024/PS/006 Rémcové kupni smlouva

evideném’ éislo smlouvy prodévajiciho:

14.

14.1

14.2

14.3

15.

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

Vyééi moc (vis maior)

Smluvni strany se osvobozuji 0d odpovédnosti za éésteéné nebo Uplné nesplnéni smluvnich

zévazkt‘], jestliie se tak prokazatelné stalo v dflsledku vyééi moci. Za vyééi moc se poklédaji

okolnosti, které vznikly p0 uzavFeni této smlouvy v dflsledku smluvnimi stranami nepfedvidanYch

a neodvratitelnvch udélosti, mimofédné povahy a maji bezprostredni vliv na plnéni pfedmétu této

smlouvy. Nastanou-li vyée uvedené okolnosti, jsou obé smluvni strany povinny se neprodlené o

téchto okolnostech vzéjemné informovat.

th‘ilty pro plnéni povinnosti podle této smlouvy se prodluiuji 0 dobu, p0 kterou prokazatelné trvé

okolnost vyluéujici odpovédnost.

JestiiZe dflsledky vyplyvajici ze zésahu vyééi moci prokazatelné trvaji déle nei tfi mésice, mCIZe

kterékoliv ze smluvnich stran od této smlouvy odstoupit s tim, ie se néroky smluvnich stran

vyrovnaji tak, aby Zédné ze smluvnich stran nevzniklo bedeIvodné obohaceni.

Zévéreéné ustanoveni

Tuto smlouvu Ize ménit nebo dopinovat pouze vyislovnyIm oboustranné potvrzenyIm smluvnim

ujednénl’m, a to ve formé dodatku k této smlouvé, podepsanYm oprévnénymi zéstupci obou

smluvnich stran.

Tato smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu obou smluvnich stran a 06innosti navaé dnem

jejiho uverejnéni v registru smluv.

Obé smluvni strany prohlaéuji, 2e jednotlivé élénky této smlouvy jsou dostateéné z hlediska

néleiitosti pro vznik smluvniho vztahu, a 29 bylo vyuiito smluvni volnosti stran a tato smlouva se

uzaviré uréité, véZné a srozumitelné. Smluvni strany se dohodly, ie jejich zévazkovy vztah se

fidi ustanovenimi obéanského zékoniku.

Tato smlouva se uzavira’ elektronicky, a to pouze v jednom elektronickém vyhotoveni.

Nedilnou souéésti této smlouvyje nésledujici priloha:

Priloha 6. 1 — Specifikace poiadavkfl
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Priloha 6. 1 — Specifikace poiadavkfl

Specifikace poiadavki‘]

Néhlavni souprava (déle jen NS) patfi k nejdflleiitéjéim prvkflm celého radiokomunikaéniho retézce.

Vzhledem k tomu, Ze ridici letového provozu NS vyuiivé prakticky po celou dobu své aktivni éinnosti,

musi splfiovat ergonomické, mechanické a technické poiadavkyjako komplet (NS véetné kabeiéie a

konektoru) specifikované niie.

Ergonomické poiadavky:

Ridici letového provozu RLP CR vyiaduji pro svou préci NS, které bude pevné driet na hlavé kaidého

znich (muZ/Zena). Dflvodem jsou situace, kdy pri zévadé osobni NS musi ridici vyuiit jednu z

néhradnich NS, které jsou uréeny pro celé stanoviété. Ze zkuéenosti uvédéji, 2e toho Ize doséhnout

pouze u souprav, které jsou vybaveny dvojitym, nastavitelnym hlavovym mostem (viz. mechanické

poiadavky)

NS nesmi mit néuéniky tak velké, aby plné a neprodyéné uzaviraly ucho. Jeden z néuénikl‘] musi byt

valopny nebo mechanicky odpojiteiny z dflvodu univerzéiniho pouiiti na rl‘JanCh stanoviétich

(APP/TWR). Dflvodem je nutnost volby ,,jednostranného“ pfiposlechu na nékterSIch stanoviétich.

NS musi byt na pfipojovacim kabelu vybavena kliéovacim boxem sjednoznaénou identifikaci

kliéovaciho tlaéitka hmatem, bez oéniho kontaktu.

Mechanické poiadavky:

o Véha NS bez pripojeného kabelu: max. 160 g

. Néhlavni most: dvojity, mechanicky zakonéeny u slucha’tek. Musi mit moinost

automatického nebo proménlivé nastavitelného rozevreni

hlavového mostu (dvou raminek obepinajici hlavu) pfi nasazeni

na hlavu a nastavitelnou vyéku vfléi sluchétkflm z dflvodu

variabilni ergonomie pro véechny uiivatele.

. Kliéovaci box: nesmi byt ve tvaru ,,rukojeti pistole“. Tvarem by mél pripominat

napf.

délkovy ovladaé (posuvné brény, automobilu ...) snadno

uchopitelny v ruce, s rozméry do 80x50x25 mm.

Tlaél’tko PTT jednoznaéné nahmatatelné poslepu a dostateéné

veliké pro stisknuti palcem ruky.

o Umisténi kabelu na strané NS: vyvod kabelu pouze na jedné strané NS (2 jednoho 2e sluchétek)

- Délka kabelu: 1,7 — 2,6 m véetné konektoru na strané NS a kliéovaciho boxu

(schéma zapojeni jednotlivych Zil kabelu bude specifikovéno pFi

VZ)

o Poéet Zil kabelu: min. 6 + stinéni

o Vnéjéi prflmér kabelu: max. 4,5 mm — pfesny rozmér musi odpovidat kleétiné z fady M

nebo D konektorfi LEMO (viz. bod - Konektor pro pi'ipojeni k VCS)

o Sluchétka: nesmi byt k hlavovému mostu pripevnéna fixné. Je nutné, aby

automaticky a ideélné prilnula k uéim uZivatele svou vnitrni

plochou (pfipevnéni na éepech). Vnitrni plocha sluchétek musi



o Mikrofon:

strané

o Skladovaci teplota:

Technické pozadavkv:

Mikrofon

o Typ:

o Frekvenéni rozsah:

o Impedance:

0 Citlivost:

o Smérova charakteristika:

Slucha'tka

o Typ:

Impedance:

0 Frekvenéni rozsah:

. SPL (hladina ak. tlaku):

o THD (harmonické zkresleni):

. Tlak ,,sevfeni“ mezi sluchétky:

. Systém ochrany siuchu:

signélu

Pfipojem’ k VCS

byt opati’ena mékéeny’lm materiélem. Zéroven musi bylt zajiéténo

zamezeni prCIniku necistot k reproduktoru sluchatka textilni

ochranou

nastavitelny tak, aby jeho pouziti bylo mozné po levé i pravé

USt uzivatele (otaéivy vflhlu 180° kolem své osy skrajnimi

dorazy, aby mikrofon nebylo mozné sta’le otééet v jednom sméru)

-50 °C - +60 °C

dynamicky, s redukci éumu

min. 150 - 11000 Hz

standardné 200 Ohm (viz. odstavec: Pfipojeni k VCS)

> 0,4 mV/Pa

kardioidni (smérova)

elektro-dynamicky

300 Ohm - mono

min. 50 - 12000 Hz

> 93 dB pii 1 kHz, 1 mW

< 1 % pii 95 dB SPL (350 - 3000 Hz)

2,5 — 3 N

metoda komprese nadmérné silného pfichoziho akustického

bez jeho zkresleni/“oiiznuti“

VCS je radiotelefonni Ustfedna,vkterav zpracovéva nizkofrekvenéni signaly mezi NS a koncovymi

zarizenimi (pfijimaée, vysilaée). RLP CR vyuiiva radiotelefonni ustfednu VCS Garex 220 (Park Air

Systems) a VCS-4G (R&S).

NutnyIm poiadavkem je kompatibilita (spravna funkce) piipojenYch NS k uvedenym VCS. VCS musi bylt

schopna detekovat typ pFipojené NS a optimélné upravit parametry nf. zesilovaéfl (mikrofon, sluchatka)

tak, aby daléi zpracovani nf. signélfl pro TX (vysilaé) a z RX (pfijimaée) byly dostaéujici pro bezpeénost

letového provozu.

Vhodné typy NS jsou otestovény Wrobcem VCS a uvédi je vypisem konfiguracniho audio souboru ve

své dokumentaci pro RLP CR. Ostatni typy musi elektrickymi parametry plné odpovidat tém, které jsou

uvedeny v konfiguraénim audio souboru vyrobce VCS a nebo byly dlouhodobé ovéieny v mistnich

podminkach (véechny dosud pouzité typy spoleénosti RLP CR s.p.)



. Elektrické zapojenisluchatek: Pripojeni kazdého ze slucha’tek NS kVCS vlastnim audio

kanalem (ve smyslu ,,stereo“) zdflvodu aktivniho pouiivéni funkce MIX —

ATCO vyiaduje v jednom ze sluchétek slyéet telefonni korespondenci,

ve druhém korespondenci radiovou

o Konektor pro pripojeni k VCS: LEMO - FGG.2B.310.CLA Mxe (xx uréuje typ pruchodky dle

pri’ifezu kabelu.

o Identifikaéni odpor/éip: Osazen pfimo v konektoru LEMO. Uréuje kompatibilitu NS 5 VCS

a Lizce souvisi s impedanci mikrofonu a nastavenim mikrofonniho

predzesilovaée vcetné obvodl‘ll VCS pro optimalni Urovné

nizkofrekvenénich signélfl.

Plnéni poz’adavkt“: smérnic a norem

Vzhledem kpouiivéni néhlavni soupravy nasazené pfimo na hlavé Fidiciho a vblizkosti jinych

elektronickSICh zai’izeni musi vyrobek splnovat pozadavky na za'kladni normy popisujici

elektromagnetickou kompatibilitu a omezovani nebezpeénych Iétek v elektronickych vyrobcich.

Konkrétné se jedné o tyto smérnice a normy:

. 2014/30/EU + EN 55024

. 2011/65/EU + EN 50581


